
 
 
         MUNDART:S.Ingrassia 

 
 

Mir sind zäme i d’Schuel, händ gspillt und glacht 
hend zäme mänge Blödsinn gmacht. 
ich und min Schuelkolleg: DE OGI! 

 
„Ja Zyt isch wies Läbe, sie louft u geiht 

da liegts nöd drinne, dass mer umesteiht.“ 

Het er amigs gseit, min Schuelkolleg – DE OGI! 

 
Er het jetzt halt das feeling und kennt die rechte Lüt, 

drum het er sich als Lehrling scho die beschte Jobs ufgspürt. 

Doch sit 25 Jahr lauf ich immer no nebem OGI 

 

OGI – WHO THE – X  IS OGI!!  

 

25 Jahr, das isch klei churzi Zyt, zum luege wie du stahbliebsch 
und s’de ander füretriebt. 

Doch sit 25 Jahr lauf ich immer no nebem OGI! 

 

I de Nacht lueg ich d’Sterne am Himmel a 
er luegt sin Stern uf de Chüelerhuube a – de OGI 

U dänn han is glese, i de Zytig han is gseh, er heigi züglet uf Bern – ojehh! 

Jetzt het ers gschafft min Schuelkolleg – DE OGI! 

 
 Er het jetzt halt das feeling und kennt die rechte Lüt ... 

 
Mir schaffed und grüblet de lang lieb Tag 

doch s’Einzig, was üs bliebt isch de Zhanbeleg 

er hets au nöd eifach – DE OGI 
 

Aber er sitzt am Drücker und weiss wies gaht 

De Blocher hockt dihei vorem Rüeblisalat 

Ja das isch d’Story vom Schuelkolleg 
 

 Er het jetzt halt das feeling und kennt die rechte Lüt ... 

 

 
 

 



 
 
         (S.Ingrassia) 
        
Wenn i nume wüsst, ob Du mich no magsch  
Ich glaub ich würd vergah vor Freud. 
Wenn i nume wüsst, ob Du mich no liebsch. 
Ich glaub ich würd verschmelze 
Wenn i nume wüsst, ob Du mi no gern hesch. 
 
Tag und Nacht han ich Fehler gmacht,  
will i dich nöd so gno han wie Du bisch . 
Tag für Tag han ich s’Glück verschreckt, 
Bis es sich denn für immer het versteckt. 
 
Wenn i nume wüsst, ob Du mich no magsch  
Ich glaub ich würd vergah vor Freud. 
Wenn i nume wüsst, ob Du mich no liebsch. 
Ich glaub ich würd verschmelze 
Wenn i nume wüsst, wenns doch nur so wär. 
Wenn i nume wüsst, ob Du mi no gern hesch. 
 
Instrumental 
 
Tag und Nacht han ich Fehler gmacht, 
will i dich nöd so gno han wie Du bisch . 
Tag für Tag han ich s’ Glück verschreckt, 
Bis es sich denn für immer het versteckt, oh, oh .... 
 
Wenn i nume wüsst, wenn i wüsst, dass Du mi no magsch, ganz fescht 
Ich, ich glaub ich würd verga - ah vor Freud, yeah! 
Wenn i nume wüsst, wenn i wüsst, dass du mi no liebsch, ganz fescht 
Ich, ich glaub ich würd verschme - e - lze, yeah ! 
Wenn i nume wüsst, wenns doch nur so wär. 
 
Es git kei Zuekunft i de Vergangeheit, yeah, yeah 
Und s’ Wörtli wenn das dörfsch nie näh, hmm, hmm 
Wenn i nume wüsst, ob Du mi no gern hesch. 
 
Drum ha di eifach gärn 
Druck di ganz fescht a mich 
Ha di eifach gärn 
Druck dich ganz fescht a mich  
Und ha di eifach gärn 



        
            
        (S. Ingrassia) 

 
 

I don’t know what’s wrong, but i can’t keep going on 
With a love like this, my heart seems to be a Rolling Stone. 
 
Don’t know why, don’t know why 
You’re in love and you called me today 
Tell me why, tell me why 
You’re in love and you asked me to stay? 
 
I don’t need your love, I just want you by my side 
Sugar babe I need a place, where my sugarless soul can hide 
 
Don’t know why, don’t know why ... 
 
Hey! Want you back my love, Sugar baby want you back my love! 
Hey! Sugar baby want you back my love! 
Hey! Let the good times roll, Sugar baby let the good times roll! 
Hey! Sugar baby let the good times roll! 
 
You are checkin’ on me, I am checkin’ on you 
That’s what we are doing the whole day through 
When I call you on the phone and I feel you’re not sitting there alone 
  
Don’t know why, don’t know why ... 
 
Hey! Want you back my love, Sugar baby want you back my love! 
Hey! Sugar baby want you back my love! 
Hey! Let the good times roll, Sugar baby let the good times roll! 
Hey! Sugar baby let the good times roll! 
 
I don’t need, I don’t trust, I don’t care ’bout you 
I don’t want to be a prisoner, I’m in love yes it’s true 
But I wanna keep my freedom too! 
 
Don’t know why, don’t know why ... 
 



  MUSICA:  S. INGRASSIA 
PAROLE: M. VERSACI 

 
 

E la vita che vivo, io sto bene con me 
Ed in fondo al cuore, c’è un amore che 
Parla a me sottovoce, mi sorprende cosi 
E con la tua luce, mi fa dire si 
 
Questa voglia che, ho di vivere 
Mi accarezza l’anima, e mi fa scoprire,  
segreti e novità. 
Questa voglia che, abita anche in te 
Ti farà sorridere e sognare di piu: 
Amare è libertà. 
 
E la vita che vivo, io sto bene con me 
Cio` che ho in fondo al cuore, lo regalo a te. 
Parla a te sottovoce, ti sorprende cosi 
E anche tu felice, potrai dire si 
Questa voglia che .... 
Festa! Festa! C’è festa dentro me 
Èè un aria nuova e sento che 
Ci fa stare bene e questa e la realtà 
Andiamo dove lei ci porterà. 
 
Come sinfonia, questa vita mia  
Mi accarezza l’anima, e mi fa scoprire,  
segreti e novità. 
Vieni insieme a me, vivi insieme a me 
E potrai sorridere, e sognare di piu`: 
Amare e libertà 
 
E la vita che vivo 



  
 

(S.Ingrassia) 

 
I will survive in this material world 

Even if sometime it’s a little bit hard. 

I will unchain myself for a new generation 

And let you know how it feels:   

Love in your heart. 

 

Love, is what we need, to save the world 

Let’s come together 

Love, is what we need, to find the key – and we’ll survive. 

 

I will go back through all the darkness of night 

to feel the magic of my internal light. 

My hands will touch the virgin colours of rainbows 

And let you know how it feels:  

Love in your heart. 

 

Love, is what we need, to save the world 

Let’s come together 

Love, is what we need, to find the key – and we’ll survive. 

 

Everytime I see the smile of a newborn child showing his joy 

Everytime I feel the cry of a dying tree. 

I will understand the reason for all my life’s lived here before. 

Fighting and searching for Love! 

 

Love, is what we need, to save the world 

Let’s come together 

Love, is what we need, to find the key – and we’ll survive. 

 

Love, Is what we need, to save the world, let’s come together 

One Love, is all we need, to find the key – 

and we’ll survive, and feel alive … alive … 

Like the birds, like nature, like everything  … 

(repeat) 

 

 

In this beautiful world. 

 



(s.ingrassia) 

 

Han als Bueb scho dich ganz, ganz fescht gliebt 

Dini Art hät mich so fasziniert,  

Und wo n’ ich dich denn s’ erscht mal, für mich han entdeckt, 

isch mer klar gsi, vo dir chum ich nümm weg. 

 

Ich bi gwachse mit dir näbed mir 

Tuusig Jahr über Is und durs Füür 

Häsch mer Glück bracht und Liebi, 

häsch  en Mänsch us mir g`macht. 

Ich han en Fründ gha, 

für de Tag und für d`Nacht. 

 

Musig, Musica 

Du bisch s`Gröschti won ich für mich ha 

Musig, Oh Musica  

ohni Dich würd i d`Wält nüm verstah. 

 

S`hät Moment gä, wo di fascht han verlah. 

S`isch nöd eifach zum dich richtig verstah. 

Häsch mer Freud bracht und s`Leid häsch, 

erträglich mir gmacht. 

Ich han en Fründ gha für Tag und für d`Nacht. 

 

Musig, Musica  

Du bisch s`gröschti won ich für mich ha. 

Musig, Oh Musica –  

ohni dich wür i d`Wält nüm verstah.  

ohni dich würdi d`Wält, villicht schu lang nüm bestah.  
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